Maxxis 5

Minebea
intec

Sterownik Procesowy z Aplikacja BASIC

Maxxis 5 taczy w sobie precyzj¢ pomiaru,
tatwos¢ integracji i funkcjonalno$¢ -
oferujac sterownik procesowy niepodobny

do innych. Zostat specjalnie
zaprojektowany ~w  celu  spelnienia
wymogow  wspolczesnego  przemystu.

Maxxis 5 umozliwia latwe sterowanie
nowoczesnymi procesami produkcyjnymi.

Jako urzadzenie wielofunkcyjne Maxxis 5
jest  wstepnie  zaprogramowany  do
sterowania szerokim zakresem procesOw
przemystowych. Zespot programistow
firmy Minebea Intec, we wspotpracy z

klientami i  partnerami, stworzyt
rozwigzanie pozwalajace na latwa
integracje  sterownika 'z  dowolnym
procesem produkcyjnym. Uzytkownik,
ktory chce stworzy¢ swoje wlasne
rozwigzanie moze to latwo uczynié
wykorzystujac  jezyk  programowania
IEC61131.

Wyposazony w wewnetrzny serwer sieci
Maxxis 5 moze by¢ tatwo sterowany
poprzez kazda przegladarke internetowa
lub przez zdalny wyswietlacz z funkcjami
VNC. Dodatkowo szeroki zakres opcji
interfejsu, ztaczy USB i port Ethernet
pozwalaja na tatwa integracj¢ z réznymi
systemami automatyki.

W celu

spelnienia  wielu = wymagan
wystepujacych w przemysle sterownik jest
dostepny w 3 réznych rodzajach obudowy. Sa
to: obudowa do zabudowy panelowej,
obudowa do zabudowy na ptlycie czotowej
urzadzen i obudowa wolnostojaca.

Trudne warunki otoczenia w jakim pracuja
sterowniki procesowe wymagaja odpowiednio

wytrzymatej konstrukcji. Maxxis 5 jest
wykonany z  wysokojakosciowej  stali
nierdzewnej i posiada duzy

wysokokontrastowy wyswietlacz z tylnym
podswietleniem, ktory umozliwia
wprowadzanie i odczyt danych w trudnych
warunkach o§wietlenia.

Maxxis 5 posiada wszystkie cechy oczekiwane

przez  uzytkownika dla  uproszczenia
sterowania procesem i zwigkszenia jego
doktadno$ci.  Automatyczne  zapisywanie

danych na karty SD pozwala na pehna
przejrzystos¢ i tatwos¢ §ledzenia procesu.

Latwa w obstudze funkcja help pozwala nawet

niedo§wiadczonemu  uzytkownikowi  na
sterowanie zlozonymi procesami
przemystowymi.

» Sterownik Procesowy dla automatycznego
sterowania procesami - obstuguje do czterech
uktadéw wagowych

* Opcjonalne interfejsy, rézne obudowy i
dopuszczenie Ex pozwalajace na elastyczna
integracj¢ z systemami automatyki

* DAT, wielojezykowy interfejs uzytkownika,
funkcja backup, raporty serwisowe,
symulacja procesu

+ Aplikacja BASIC z funkcjami wazenia,
sprawdzania i zdalnego terminala

» Dodatkowe licencje: pamig¢ alibi, OPC
serwer, korekcja nachylenia

* Wyposazony w Ethernet TCP/IP, Modus
TCP, RS 232, RS 485,USB, czytnik kart SD,
4 cyfrowe we/wy

Maxxis 5 z aplikacja BASIC posiada wiele
funkcji zwiazanych z wazeniem i wymiang

danych. Niezalezna
predefiniowana

komunikacja

lista polecen moga by¢
wykorzystane do podiaczenia PC lub PLC -
faczac tym samym w jeden system zadania

wazenia i sterowania procesem. Uzytkownik
moze takze wybra¢ kombinacje prostych
funkcji wazenia i korekcji nachylenia dla
wykonania  swoich  wiasnych  procedur
wagowych.



Dzialanie aplikacji BASIC

Aplikacja BASIC jest poziomem
podstawowym oferujacym szeroki zakres
funkc;ji takich jak wazenie, proste
sprawdzanie cigzaru czy praca jako zdalny
terminal. Po wykupieniu licencji mozna
dodatkowo aktywowac¢ funkcje korekcji
nachylenia.

Do Maxxis 5 mozna podigczy¢ do czterech

uktadéw wagowych:

— 2 analogowe uklady wagowe mozna
podtaczy¢ poprzez wejscia
analogowe.

— 2dodatkowe uktady wagowe mozna
podiaczy¢ poprzez rdzne interfejsy,
np. szeregowy.

— Maxxis 5, po wyposazeniu go w
pamigc alibi, moze wyswietla¢
zapamigtane wyniki na wySwietlaczu
Iub drukowac¢ na podtaczonej
drukarce.

—  Zapomoca szerokiego zestawu opcji
komunikacyjnych sterownik Maxxis 5
BASIC moze wysyta¢ i odbierac
potrzebne dane. Komunikacja z PC
moze zachodzi¢ za pomoca OPC,
poprzez Ethernet, lub za pomoca
Modbus TCP. Dodatkowo PLC moze
zosta¢ zintegrowany ze sterownikiem
Maxxis 5 za pomocg interfejsu typu
fieldbus, transmisji analogowej badz
szeregowej (cyfrowej).

Funkcje dodatkowe:

— Konfigurowalne funkcje limitow z 3
warto$ciami zadanymi, dla 1 uktadu
wagowego, w kombinacji z innymi
warunkami.

— Konfigurowalne wejscia i wyjscia
cyfrowe dla wykorzystania informacji
z uktadu wagowego do np.
powtdérnego napetniania.

Korekcja nachylenia (po wykupieniu
licenciji)

Korekcja nachylenia pozwala, w
potaczeniu z funkcja wazenia, na szybka
korekte w czasie rzeczywistym wyniku
wazenia za pomocg innych parametréw.
Parametry te, jak np. doktadnos¢ potozenia
wagi, moga by¢ wprowadzone za pomoca
wejscia analogowego. W uktadach
legalizowanych zablokowana jest korekcja
nachylenia.
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Funkcja wazenia

Kolorowy wyswietlacz graficzny pokazuje
wynik wazenia w postaci 7 cyfrowej z
punktem dziesigtnym i znakiem plus lub
minus. Dostepne jednostki masy to t, kg, g,
mg, 1b i oz. Biezaca warto$¢, w celu
latwiejszego jej rozpoznania, wyswietlana
jest takze w postaci bargrafu w odniesieniu
do wartosci maksymalnej.
Wyniki wazenia moga by¢ drukowane
jako konfigurowalny raport.
Wprowadzone wartosci tary moga zostac
zapamigtane i uzyte dla wybranych
procedur wagowych.
Baza danych moze zosta¢ uzyta do
zapamigtania wielu informacji np.
adresow klientow.
Do pomocy operatorowi mozna
wykorzysta¢ funkcje dialogu.
Mozna wprowadzi¢ 3 poziomy dostgpu
do zapamigtywanych danych. Pozwoli to
na lepsze zabezpieczenie danych
krytycznych, takich jak np. dane
kalibracyjne czy inne parametry pracy
wagi.

Sprawdzenie ci¢zaru (Check Weighing)

Funkcja sprawdzenia cigzaru moze by¢
uzyta do tatwego sprawdzenia czy dana
warto$¢ miesci si¢ w tolerancji + lo|-.
Zintegrowany bargraf pokaze, dla
tatwiejszego odczytu, cigzar produktu w
odniesieniu do wczesniej okreslonych
wartosci odniesienia w kolorach z6ttym,
zielonym lub czerwonym.

Wartos$ci zadane, tak jak warto$ci min. i
maks. moga by¢ zapamigtane i
wy$wietlane.

Baza danych moze zosta¢ uzyta do
zapamig¢tania nazw produktéw i innych
zmiennych

Whprowadzone wartosci tary mogg zostaé
zapamigtane i ponownie uzyte.

Do pomocy operatorowi mozna
wykorzysta¢ funkcje dialogu.

Zdalny terminal
Maxxis 5 moze by¢ takze uzywany jako
zdalny terminal dzigki swojemu
wys$wietlaczowi i klawiaturze. Oznacza to, ze
moga na nim by¢ wyswietlane informacje z
systemu nadrzednego, prowadzony dialog z
systemem oraz edytowane zmienne tekstowe i
liczbowe.

Sterownik Maxxis 4 jest doskonatg
kombinacjg precyzyjnego przyrzadu
pomiarowego i systemu SCADA.
Graficzny wy$wietlacz, wspomagany
przez przyciski funkcyjne i
alfanumeryczne, umozliwia przejrzyste
wys$wietlanie przesylanych polecen.
Wyswietlane komunikaty moga by¢
edytowane i powtornie przestane do
systemu nadrzgdnego.

Sterownik posiada takze baze
komunikatéw odnoszacych si¢ do jego
funkgji.



Pelny zakres potencjalnych zastosowan

Wolnostojacy uklad sprawdzenia wazenia
(Check Weighing)

Sterownik Maxxis 5 podtaczony do platformy
wagowej (cyfrowej lub analogowej).

Wydruk i lampka kontrolna pokazuja czy waga
produktu miesci si¢ w zakresie wczesniej
okreslonej tolerancji.

Lampka kontrolna

Platforma wagowa

IS

Drukarka

Wazenie za pomoca PC
Sterownik Maxxis 5 podiaczony do platformy
wagowej (cyfrowej lub analogowej).

Podtaczony czytnik kodow kreskowych pozwala na
szybkie wprowadzenie dodatkowych informacji.
Komputer PC steruje catym procesem za pomoca
swojej funkcji zdalnego terminala. Komputer
wysyla operatorowi polecenia wyswietlane
natychmiastowo na wyswietlaczu sterownika
wagowego.

‘R

Czytnik kodow kreskowych p———"""=

Platforma wagowa

Wazenie wielu punktow wagowych
Sterownik Maxxis 5 podtaczony do 2 zbiornikéw
wagowych.

Informacja o biezacej wadze jest przesytana na
biezgco do sterownika PLC za pomocg np.
interfejsu Profibus.

Funkcja limitu moze spowodowa¢ powtdrne
napetnienie zbiornika za pomoca zintegrowanych
wej./wyj. sterujacych. Wyjscia sterujagce moga by¢
bezposrednio uruchamiane przez sterownik PLC.

Zbiorniki wagowe



Dane techniczne

Obudowa

Dla montazu panelowego
Klasa ochronna: 1P20
Plyta czotowa: P65
Materiat: Stal nierdzewna
Odpowiada RoHS

Inne mozliwe obudowy

— Stal nierdzewna IP65

— Wolnostojaca ze wspornikiem IP65
— Typu blackbox 1P20

Wigcej informacji znajdziesz w zest. opcji.

Wymiary
350 x 280 x 94 mm
Gleb. uwzglednia ramke wyswietlacza.

Wyswietlacz i wskaznik stanu

TFT kolorowy wyswietlacz graficzny
5.7, 320 x 240 pikseli, graficzny
Wyswietlacz cigzaru: 7-cyfr, do 3 cm
Dostepne jednostki: t, kg, g, mg, Ib i 0z.
1 dioda LED do syg. stanu wstrzymania

Klawiatura
37 przyciskéw, klawiatura foliowa

JezyKi / Zestaw znakow
ASCII, Latin 1

Latin Ext A

cyrylica, hiragana, karakana
CIJK (tylko uproszczony chinski)

Standardowe interfejsy (wbudowane)
RS 232

RS 485/422

Ethernet TCP/IP, Modbus TCP

uUsB

4 we/wy cyfrowe

gniazdo karty SD

Opcje interfejsu:

2 Analogowe / Cyfrowe Punkty Wagowe
2 gniazda

1 gniazdo dla kart Fieldbus

Wiecej informacji znajdziesz w zest. opcji.

Czujniki i wagi cyfrowe

Mozliwos$¢ podtaczenia cyfrowych
platform SBI/ XBPI (zasilanie jednej
platformy).

Mozliwos$¢ podtaczenia cyfrowych
czujnikéw Pendeo (wymagane dodatkowe
zasilanie).

Dla podtaczenia innych wag sprawdz
instrukcje obstugi.

Podlaczenia czujnikow
Wszystkie czujniki tensometryczne;
potaczenia 6- lub 4-przewodowe

Zasilanie czujnikow

12V, zabezpieczone przed zwarciem.
Mozliwe zasilanie z zasilacza
Zewngetrznego.

Minimalna impedancja czujnika
min. 75 Ohm

np. 6 czujnikéw po 650 Ohm

lub 4 czujniki po 350 Ohm

Zasada pomiaru
Wzmacniacz pomiarowy:
Przetwornik Delta-Sigma
Czas pomiaru:

Min. 5 ms — maks. 1600 ms

Filtr cyfrowy
4-ro biegunowy dolno przepustowy,
Bessel, aperiodyczny lub Butterworth

Dopuszcz. do strefy ATEX 2/22 (opcja)
Strefa 2, I1IC T4/

Strefa 22, 111C T80°C

Ta: —10°C do +40°C

Dopuszczenie dla FM/CSA Klasa | Div.2
NI/1/2/ABCD/T4

Ta: —10°C do +40°C — 2015571; NIFW
ANI/ 111 1T/ 2 /ABCD [ T4

Ta: —10°C do +40°C — 2015571; NIFW

Zakres wejsciowy konwertera A/D
4,8 nV (okoto 7,5 mil. podziatow)
Uzyteczna rozdzielczo$¢: 0,2 pv/d
Mierzony sygnat: 0 do 36 mV

(dla 100% nominalnego obciazenia)

Liniowos¢
< 0,003%

Wyj$cia sterujace

4 przekazniki dwustykowe

Maks. nap. przetacz. 31V DC |24V AC
Maks prad przelacz. 1 A

Wejscie sterujace

4 wejscia optoizolowane

Moga by¢ uzywane jako aktywne lub
pasywne

Napiecie

Wejscie (aktywne)

Moga by¢ przelacz. jako wolnopotencjat.
Wejscie (pasywne)

— Poziom0:0do 5V DC

— Poziom 1: 10do 28 V DC

Wymagane zewngetrzne zasilanie.

Prad: <7mA dla24 V
<3mAdlal2Vv

Napiecie zasilania

100 - 240 Vac, (+10%/- 15%),
50 - 60 Hz maks. 21 W/ 44 VA
Opcjonalnie:

24 Vc (+/- 10%), maks. 20 W

Wplyw temperatury
Zero: TKo m < 0.05 pV/K RTI
Wzmocnienie: TKspan < +/- 4 ppm/K

Warunki zewnetrzne

Temperatura

Uktady legaliz.: —10°C do +40°C
Praca: —10°C do +50°C
Magazynowanie: —20°C bis +70°C
Ciezar

Netto: 3 kg

Brutto:ok. 4 kg



Rysunki techniczne

Widok z przodu

Widok z tytu

Widok z boku
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Maxxis 5 Sterownik procesowy

Typ Opis Nr katalogowy
Maxxis 5 Sterownik procesowy, zawierajacy Ethernet TCP | IP i Modbus TCP 9405 159 00000
IxRS 2321 1xRS 485 | 422, 1 x USB, 1 x czytnik kart SD
4 x wejscia cyfrowe (aktywne lub pasywne) i 4 x wyjscia cyfrowe (przekaznikowe)
Opcje dla Maxxis 5 )
. Gniazdo A | B
Punkt wazacy
W1 | W2 Konwerter A|D 01]0
WE1 Konwerter A | D z barierg iskrobezpieczng dla czujnikéw 0]-
X3 | X4 Podlaczenie roztaczalne czujnikoéw 0]0
Wejscia
wbudowane
DE1 4 wejscia cyfrowe pasywne (Wymagane zewnetrzne zasilanie 24 V) Standard
DE2 4 wejscie cyfrowe aktywne (zasilanie wewngtrzne 12 V)
Obudowa
G1 Maxxis 5 w obudowie panelowej Standard
G2 Maxxis 5 w obudowie wolnostojacej
G3 Maxxis 5 w obudowie wolnostojacej ze wspornikiem typu U (obracany)
G4 Maxxis 5 w obudowie typu blackbox (niedostepna dla opcji Y2 | Y3)
L12 Tylna plyta obudowy z dtawikami dla obudowy wolnostojacej (standard)
L13 Tylna ptyta obudowy z wej$ciami EzEntry 4 i dtawikami dla obudowy
wolnostojacej (niedostepna dla opcji Y2 | Y3)
Dopuszczenia
Y2 Dopuszczenia dla ATEX strefa 2/22
Y3 Dopuszczenie dla FM klasa I, Div.2
F3 Zestaw do legalizacji (nalepki i CD) NAWI zgodnie z MID
Zasilanie
LO 110 | 240V AC Standard
L8 24V DC
Kabel zasilajacy
EU Kabel zasilajacy z wtyczka Euro, typ CEE7 (tylko dla obudowy wolnostojacej) Standard
GB Kabel zasilajacy z wtyczka GB, typ 360 (tylko dla obudowy wolnostojacej)
us Kabel zasilajacy z wtyczka US, typ LAP 31 (tylko dla obudowy wolnostojacej)
N31 Kabel zas. dla 24 V z wolnymi koncéwkami (tylko dla obudowy wolnostojacej)
Aplikacje i licencje
HO Aplikacja BASIC Standard
14 Aplikacja PHASE (zawiera OPC)
15 Aplikacja COUNT
16 Aplikacja BATCHING
18 Aplikacja TRUCK (zawiera pamig¢ alibi)
111 Aplikacja IBC — dozowanie jednosktadnikowe
112 Licencja dla korekcji przechylenia (wymagane oprogramowanie BASIC)
ES Licencja do pamie¢ alibi
E6 Licencja serwera OPC (zawiera Accesslt 2.0)
E9 Specjalna licencja “Batch Modes” dla indywidualnego programowania



Karty interfejsu Gniazdo 1 2 4
B15 | B25 Karta interfejsu szeregowego 2 x RS 485 (zawiera zasil. dla 1 platformy IS) 0o -
B16 | B26 Karta interfejsu 1 wej. analog. | 1 wyj. analog. 0/4 — 20mA 0lo] -
B17 | B27 Karta interfejsu cyfrowego 4 wyj. przekaznikowe | 4 wej. opto. aktywne 0lo] -
B18 | B28 Karta interfejsu cyfrowego 4 wyj. przekaznikowe | 4 wej. opto. pasywne 0ol -
B19 | B29 Karta interfejsu cyfrowego 8 wyj. opto. |6 wej. opto. pasywnych 0lo] -
Cc21 Karta Profibus DP -1-1o
C24 Karta DeviceNet -1-1o
c25 Karta CC-Link -]-1]o
C26 Karta Profinet -1-1o
c27 Karta Ethernet | IP -1-1o
Kabel dla zintegrowanego interfejsu Ethernet
M39 Wtyczka zenska Ethernet RJ45, IP66
M40 Kabel Ethernet z dtawikiem, 7 m, wtyczka RJ45
Kabel dla zintegrowanego interfejsu USB
N29 Wtyczka zenska USB typ A, IP65 jezeli nie jest podtaczony zaden USB (niedostepna dla opcji Y2 | Y3)
N30 Kabel USB do podiaczenia czytnika kodéw paskowych YBR03xx
Podlaczenie do zdalnego terminala (Ex)
CX1 ZYacze zdalnego terminala Ex do Maxxis 5 poprzez bariere
C1 ZYacze zdalnego terminala do Maxxis 5
Kable z dlawikami zintegrowany  zintegrowany Gniazdo 1 Gniazdo 2

RS232 RS485 1. RS485 2. RS485 1. RS485 2. RS 485
Kabel szeregowy z 9 pin. M16
meska wtyczkg D-Sub, 6 m
Kabel szeregowy z 9 pin. M17 M81 M77 M86 M79 M91
zenska wtyczka D-Sub, 6 m
Kabel szeregowy z 12 pin. M18 M74 M61 M63 M66 M68
meska wtyczka okragla, 6 m
Kabel szeregowy z 12 pin. M19 M75 M62 M64 M67 M69

zenska wtyczka okragla, 6 m

Maxxis 5 — numery katalog. dla ustalonej konfiguracji, nie moze by¢ zmieniona dodatkowymi opcjami

Typ Opis Nr katalogowy

PR 5900/00 Maxxis 5 z opcjami: obudowa panelowa (G1), konwerter A| D (W1), 110|230 V (L0), 9405 159 00001
aplikacja Basic (HO), wejscia cyfrowe pasywne (DE1)

PR 5900/01 Maxxis 5 z opcjami: obudowa panelowa (G1), konwerter A D (W1), 24V (L8), 9405 159 00011
aplikacja Basic (HO), wejscia cyfrowe pasywne (DE1)

PR 5900/02 Maxxis 5 z opcjami: obudowa wolnostojaca (G2), tylna ptyta z dlawikami (L12), 9405 159 00021
konwerter A | D (W1), 110|230 V (L0), aplikacja Basic (HO),
wejscia cyfrowe pasywne (DE1), przewdd zasilajacy z wtyczka Euro (EU)

PR 5900/03 Maxxis 5 z opcjami: obudowa wolnostojaca ze wspornikiem (G3), tylna ptyta 9405 159 00031

z dtawikami (L12), konwerter A | D (W1), 110|230 V (L0), aplikacja Basic (HO),
wejscia cyfrowe pasywne (DE1), przewdd zasilajacy z wtyczka Euro (EU)




Akcesoria dla Maxxis 5

Typ Opis Nr katalogowy
PR 5900/10 Konwerter A| D 9405 359 00101
PR 5900/04 Karta interfejsu szeregowego 2 x RS 485 (zawiera zasil. dla 1 platformy IS) 9405 359 00041
PR 5900/12 Karta interfejsu cyfrowego 4 wej. opto. pasywne | 4 wyj. przekaznikowe 9405 359 00121
PR 5900/13 Karta interfejsu cyfrowego 4 wej. opto. aktywne | 4 wyj. przekaznikowe 9405 359 00131
PR 5900/17 Karta interfejsu cyfrowego 8 wyj. opto. | 6 wej. opto. pasywne 9405 359 00171
PR 5900/07 Karta interfejsu 1 wej. analog. | 1 wyj. analog. 0/4 — 20mA 9405 359 00071
PR 1721/51 Karta Profibus DP 9405 317 21511
PR 1721/54 Karta DeviceNet 9405 317 21541
PR 1721/55 Karta CC-Link 9405 317 21551
PR 1721/56 Karta Profinet 9405 317 21561
PR 1721/57 Karta Ethernet | IP 9405 317 21571
PR 5900/41 Kabel szeregowy z dtawikiem (9 pinowa meska wtyczka D-Sub) 9405 359 00411
PR 5900/42 Kabel szeregowy z dlawikiem (9 pinowa Zenska wtyczka D-Sub) 9405 359 00421
PR 5900/43 Kabel szeregowy z dtawikiem (12 pinowa meska wtyczka okragta) 9405 359 00431
PR 5900/44 Kabel szeregowy z dtawikiem (12 pinowa zenska wtyczka okragla) 9405 359 00441
PR 5230/30 Wtyczka zefiska Ethernet RJ45, IP65 9405 352 30301
PR 5230/31 Kabel Ethernet z dtawikiem, 7 m, wtyczka RJ45, materiat przemystowy 9405 352 30311
PR 5900/82 Aplikacja COUNT 9405 359 00821
PR 5900/81 Aplikacja PHASE (zawiera OPC) 9405 359 00811
PR 5900/83 Aplikacja BATCHING 9405 359 00831
PR 5900/84 Aplikacja TRUCK 9405 359 00841
PR 5900/86 Aplikacja IBC — dozowanie jednosktadnikowe 9405 359 00861
PR 5900/87 Licencja na korekcje przechylenia (wymagane oprogramowanie BASIC) 9405 359 00871
PR 5900/91 Licencja do pamie¢ alibi 9405 359 00911
PR 5900/92 Licencja serwera OPC (zawiera Accesslt 2.0) 9405 359 00921
PR 5900/93 Specjalna licencja “Batch Modes” dla indywidualnego programowania 9405 359 00931
PR 5999/99 Nalepki do legalizacji (1 zestaw) 9405 359 99991
Zdalny terminal Ex (wymagana opcja CX1) dla zastosowania w strefie ATEX (IECEXx) strefa 1i 21

PR 5900/60 Zdalny terminal Ex dla Maxxis 5, obudowa panelowa (wymagany zasilacz YPSC*) 9405 359 00601
PR 5900/70 Zdalny terminal Ex dla Maxxis 5, obudowa wolnostojaca (wymagany zasilacz YPSC*) 9405 359 00701
Zdalny terminal (wymagana opcja C1) dla zastosowania w strefie bezpiecznej

PR 5900/61 Zdalny terminal dla Maxxis 5, obudowa panelowa (wymagane zasilanie 24 V) 9405 359 00611
PR 5900/71 Zdalny terminal dla Maxxis 5, obudowa wolnostojaca (wymagane zasilanie 24 V) 9405 359 00711

Podane tu dane techniczne stuza tylko do opisu wyrobu i nie moga by¢ interpretowane jako
gwarantowane charakterystyki w sensie metrologicznym.
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